Your suggestions and comments for COSTWAY are really important to us!
We sincerely solicit you to go back to our shop and leave a good rating in just a
simple click. It would be quite encouraging if you could kindly do so like below:

% % % % X Great products so far

February 24, 2018

Great products so far. Fast delivery, easy setup, and working without any issues.

With your inspiring rating, COSTWAY will be more consistent to offer you
EASY SHOPPING EXPERIENCE, GOOD PRODUCTS and EFFICIENT SERVICE!

lhre Vorschldage und Kommentare fiir COSTWAY sind wirklich wichtig fiir uns!
Wir bitten Sie aufrichtig, in unseren Shop zuriickzukehren und durch nur einen Klick eine
gute Bewertung zu hinterlassen. Es wire sehr ermutigend, wenn Sie das so tun kdnnten:

% % % % K Tolle Produkte bis jetzt
24. Februar 2018
Gute Produkte. Schnelle Lieferung, einfaches Aufbauen, funktionieren ohne Problem.

Mit Ihrer inspirierenden Bewertung wird COSTWAY konsistenter sein, um lhnen
EIN SCHONES EINKAUFSERLEBNIS, GUTE PRODUKTE und EFFIZIENTEN
SERVICE zu bieten!

Vos suggestions et vos commentaires pour COSTWAY sont vraiment importants pour nous !
Nous vous invitons sincérement a revenir a notre boutique pour laisser une bonne évaluation
seulement en un clic. Ce serait trés encourageant si vous pouviez le faire comme ci-dessous:

% % % % X Bons produits jusqu'a présent

24 février 2018
Excellents produits jusqu'a présent. Livraison rapide et installation facile. Il fonctionne sans probléme.

Avec votre évaluation inspirante, COSTWAY sera plus professionnel dans le but de
vous offrir une BONNE EXPERIENCE D'ACHATS, de BONS PRODUITS et un SERVICE
EFFICACE!

US office:Fontana

UK office:lpswich

DE office:FDS GmbH,Neuer Holtigbaum 36,22143 Hamburg,Deutschland

FR office : 26 RUE DU VERTUQUET, 59960 NEUVILLE EN FERRAIN, FRANCE

f¢ |

COSTWAY

SHOP EASY. SAVE MONEY
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USER'S MANUAL/HANDBUCH/MANUEL DE L'UTILISATEUR
/MANUAL DEL USUARIO/MANUALE UTENTE/INSTRUKCJA OBSLUGI

3in 1 Sports Activity Center / 3-in-1 Kinder Basketballstinder/ Panier de Basket-ball Multifonction pour Enfant/
3in 1 Supporto per Canestro da Basket Multifunzionale per Bambini/ 3w1: Centrum aktywnosci sportowe] dla dzieci
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ATTENTION

ePlease refer to the detailed steps in the manual for installation and fixing.

e Do not use it upside down.

eBefore using, please check whether all components are installed firmly.

ePlease check carefully if there are other unsafe factors around the product before use.
eFor the basketball stand, the minimum height is the minimum setting height of the height adjustment
rod.

oThe assembly and installation instructions should be saved for future reference.

e Suitable for children over 3 years old.

WARNING

e Small parts are included. Toys must be assembled by adults.

o Toys must be used under the direct supervision of an adult.

o]t is intended for indoor use.

Do not climb on toys.

oNo more than 2 children use the device at the same time.

oThe packaging is not toy, please do not take it out for playing to avoid danger.

e Warning! Not suitable for children under 3 years old. Small parts included.

ACHTUNG

elnformationen zur Installation und Befestigung finden Sie in den detaillierten Schritten im
Handbuch.

eVerwenden Sie es nicht verkehrt herum.

eUberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Komponenten fest installiert sind.

eBitte iiberpriifen Sie vor der Verwendung sorgfiltig, ob das Produkt andere unsichere Faktoren
aufweist.

oFir den Basketballstinder ist die minimale Hohe die minimale Einstellhohe der
Hohenverstellstange.

eDie Montage- und Installationsanweisungen sollten zur spiteren Bezugnahme aufbewahrt werden.
eGeeignet fiir Kinder tiber 3 Jahre.

WARNUNG

eKleinteile sind enthalten. Spielzeug muss von Erwachsenen zusammengebaut werden.

eDieses Produkt muss unter direkter Aufsicht eines Erwachsenen verwendet werden.

oFEs ist fiir den Innenbereich vorgesehen.

el assen Sie Kinder nicht auf das Produkt klettern.

oNicht mehr als 2 Kinder benutzen das Gerit gleichzeitig.

eDie Verpackung ist kein Spielzeug, bitte nehmen Sie sie nicht zum Spielen heraus, um Gefahren zu
vermeiden.

eWarnung! Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleinteile enthalten.

ATTENTION

o Veuillez vous référer aux étapes détaillées du manuel pour I’installation et la fixation.

o Ne I'utilisez pas a I’envers.

e Avant de I'utiliser, veuillez vérifier si tous les composants sont bien installés.

e Veuillez vérifier soigneusement si d’autres facteurs de danger entourent le produit avant de
I’utiliser.

e Pour le panier de basket-ball, la hauteur minimale est la hauteur minimale de poteau réglable en
hauteur.

e Les instructions de montage et d’installation doivent étre conservées pour la référence ultérieure.
e Convient aux enfants de plus de 3 ans.

AVERTISSEMENT

e Les petites piéces sont incluses. Le jouet doit étre assemblé par des adultes.

e | es jouets doivent étre utilisés sous la surveillance directe d’un adulte.

o I] est destiné a étre utilisé a ’intérieur.

o Ne laissez pas les enfants monter sur le jouet.

® Pas plus de 2 enfants utilisent le produit en méme temps.

e ’emballage n’est pas un jouet, veuillez ne pas le sortir afin d’éviter tout danger.

e Avertissement ! Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Petites piéces incluses.

ATTENZIONE

eFare riferimento ai passi dettagliati nel manuale per l'installazione e il fissaggio.

eNon usarlo a testa in giu.

ePrima dell'uso, verificare che tutti i componenti siano installati saldamente.

e Verificare attentamente se ci sono altri fattori non sicuri attorno al prodotto prima dell'uso.
ePer il supporto da basket, I'altezza minima ¢ l'altezza minima di regolazione dell'asta di regolazione
dell'altezza.

e[ ¢ istruzioni di montaggio e installazione devono essere salvate per riferimento futuro.

e Adatto a bambini di eta superiore ai 3 anni.

AVVERTIMENTO

e Sono incluse piccole parti. I giocattoli devono essere assemblati da adulti.

o] giocattoli devono essere utilizzati sotto la diretta supervisione di un adulto.

oF inteso per uso interno.

eNon salire sui giocattoli.

eNon piu di 2 bambini utilizzano il dispositivo contemporaneamente.

eLa confezione non ¢ un giocattolo, per favore non estrarla per giocare per evitare pericoli.
e Avvertimento! Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni. Piccole parti incluse.

UWAGA

® Prosze zapoznac si¢ ze szczegdtowymi krokami zawartymi w instrukcji dot. instalacji i naprawy
zabawki.

eoNic uzywaj produktu odwroconego do gory nogami.

oPrzed uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy sa prawidlowo zainstalowane.

oPrzed uzyciem doktadnie sprawdz, czy wokot produktu wystgpuja inne czynniki stanowiace
pozniejsze zagrozenie.

oW przypadku stojaka do koszykoéwki minimalna wysoko$¢ rozumiana jest przez najnizsze
ustawienie preta regulacji wysokosci.

eInstrukcje montazu i instalacji winny by¢ zachowane do uzytku w przysztosci.

eZalecany wiek dziecka: powyzej 3 lat.

UWAGA

eZestaw zawiera mate czgs$ci . Montazu dokonuje osoba dorosta!

eZabawki uzywaj tylko pod nadzorem osoby doroste;j.

eProdukt przeznaczony do uzytku w pomieszczeniu.

eNie wspinaj si¢ na zabawke.

e Produktu nie moga uzywac dwie osoby jednocze$nie.

eOpakowanie nie jest zabawka! Celem uniknigcia niebezpieczenstwa, wyrzué opakowanie.
oUWAGA! Produkt nieprzeznaczony dla dzieci ponizej 3 roku zycia. Zestaw zawiera mate czgsci.




ASSEMBLY FITTINGS/

Teileliste/

Pieces d’assemblage/

RACCORDI DI

MONTAGGIO/

Czesci montazowe

1. Rear bracket x 1

1. Hintere Halterung x 1
1. Support arriére x 1

1. Supporto posteriore X 1
1. Tylny wspornik x 1

4. Football goal x 1 5.
4. FuBballtor x 1

4. Porta da calcio x 1

5. FuBballnetz x 1
4.But de football x 1 5.Filet de but x 1
5. Rete da calcio x 1

2. AB bracket x 2

2. Seitenhalterung x 2

2. Support x 2
2. Supporto x 2

2. Wspornik AB x 2

Football net x 1 6. Basketball hoop % 1
6. Basketballkorb x 1

6.Arceau de basket-ball x 1 ~ 7.Crochet x 15
6. Canestro da basket x 1

3. Small cross nut x 6

3. Kleine Kreuzmutter x 6

3. Petit écrou cruciforme x 6
3. Dado a croce piccolo x 6

3. Mata nakretka krzyzowa x 6

7. Football net hook x 15
7. FuB3ballnetzhaken x 15

4. Bramka do pitki noznej x 1 5. Siatka do pitki noznej x 1 6. Obrecz do koszykowki x 1 7. Hak do pitki noznej x 15

8. Basketball net x 1

8. Basketballnetz x 1
8.Filet de basket-ball x 1
8. Rete da basket x 1

8. Siatka do koszykowki x 1

9. Cloud-shaped panel x 1
9.Wolkenformige Platte x 1
9.Panneau de nuage x 1

9. Pannello a forma di nuvola x 1

9. Panel w ksztatcie chmury x 1

10. Lifting rod x 1
10. Hebestange x 1 11. Schraube x 2
10.Poteau réglable x 1 11.Boulon x 2
10. Asta di sollevamento x 1 11. Bullone x 2
10. Drazek do podnoszenia 11 Sruba x 2
(regulacja wysokosci) x 1

11. Bolt x 2

7. Gancio per rete da calcio x 15

(g

13. Golf club x 1
13. Golfschlager x 1
13.Club de golfx 1
13. Club di golf x 1
13. Kij golfowy x 1

14. Golf ball x 2
Basketball x 1
Football x 1

12. Snowflake nut x 3
12. Schneeflockenmutter x 3

12.Ecrou en flocon de neige x 3
12. Dado di fiocco di neve x 3

12. Nakretka 6-katna x 3 14. Golfball x 2

Basketball x 1
FuBball x 1

14. Balle de golfx 2
Ballon de basket x 1
Ballon de football x 1

14. Pallina da golf x 2
Pallacanestro x 1
Calcio x 1

14. Pitka do golfa x 2

Pitka do koszykowki x 1

Pitka do pitki noznej x 1

C

15. Wassereinspritzstopfen x 2
15.Bouchon d’injection d’eau x 2
15. Tappo di iniezione dell'acqua x 2
15. Korek do wlewania wodyx 2

INSTALLATION STEPS/
MONTAGESCHRITT/

Etape d’assemblage/

PASSI DI INSTALLAZIONE/
Kroki montazowe

0+0-2+0- 0+0-++0+0

Install the AB bracket. Install the football goal and football net.
Installieren Sie die Seitenhalterung. Installieren Sie das FuBiballtor und das Fuflballnetz.
Assemblez les supports Assemblez le but et le filet

Installare i supporti. Installare la porta di calcio e la rete da calcio.
Zainstaluj wspornik AB. Zainstaluj bramke i siatke do pitki nozne;j.




Install the basketball net
Installieren Sie das Basketballnetz
Assemblaez le filet a I’arceau
Installa la rete da basket.
Zainstalyj siatk¢ do koszykowki

M+®+® <

Fix the lifting rod.

Befestigen Sie die Hubstange.
Fixez le poteau réglable
Riparare l'asta di sollevamento.
Zamocuj drazek do podnoszenia
(regulacja wysokosci)

Assemble the basketball hoop to the panel.
Montieren Sie den Basketballkorb an der Platte.
Connectez I’arceau au panneau

Montare il canestro da basket sul pannello.
Zamontuj obrgcz do koszykowki na panelu.

Fix the basketball stand.

Befestigen Sie den Basketballstdnder.
Fixez le panier

Ripari il supporto di pallacanestro.
Zakoncz montaz stojaka do koszykowki.




